ШАЛИМОВ Павел. В вольном переводе с ит. Ш. опубликовано «Описание жизни» ит. поэта Ж.-Ш. Пассерони (Passeroni; 1713—1802) (Приятное и полезное. 1798. Ч. 20). Взгляды Ш. отразились на выборе фр. сочинений для перевода. Яростным осуждением «вольнодумства как источника не только безбожия, но и всевозможных пороков» проникнуто «переводчиково письмо», предпосланное переводу фрагмента анонимного сочинения «Дружеские советы и увещания» (1799), который содержит назидательное описание пагубных последствий распутства. Др. перевод — пространный трактат Б. Бодрана (Baudrand; 1701—1787) «Рассуждениями и чувствиями вознесенная душа к Богу» (1800. Т. 1—2).
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